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An nua-aoiseachas liteartha agus
filiocht Phadraig Mhic Fhearghusa

Liam Mac Amhlaigh

Achoimre

Ta dha chuspdir leis an alt seo: cur leis an mbeagén critice foilsithe ar shaothar an thile Padraig Mac

Fhearghusa le ctiteamh éigin a thabhairt ar an bhfailli shuntasach i gceritic na Gaeilge a thigann a

scothshaothar seo gan an anailis agus an ceilidradh atd tuillte aige; agus bri a bhaint as tionchar an

nua-aoiseachais liteartha, agus an tras-nua-aoiseachais go hdirithe, le saothar Mhic Fhearghusa a

thabhairt chun comhthéacs leis an geritic liteartha sin. Tugtar faoin da chuspéir seo ag cuimhneamh

ar an oidhreacht shaibhir i ndiosctrsa na critice liteartha atd curtha ar fail go dti seo ag an Ollamh

Miire Ni Annrachdin ar léann nualitriochtai Ghaeilge na hEireann agus na hAlban le daichead bliain

anuas.

Labhraionn focail uathu féin as comhthaithi agus
comhthuiscint na nglin, ach roghnaionn an file

as an nua iad agus cuireann in ord as an nua iad.

Ni hionann focail agus taithi ach as an taithi a
shaolaitear iad. Na focail is fearr san ord is fearr an
ciram, mar a bheadh taipéis 4 sniomh in 6més don
Bhé. Ag foghlaim an uaignis a bhionn an file i bhfad
na haimsire, féachaint an mbeannédh an inspioraid
an gréas. M4 bhionn an t-ddh leis, maireann din

(Mac Fhearghusa 2002: v).

Cur sios tuisceanach is ea é seo ar chdram an fhile 1
bhfriotal Phidraig Mhic Fhearghusa (1947-). Is diol
suntais é an préiseas céimnitheach seo i gceardaiocht
focal a thugann le fios go mbogtar an file seo chun
gnimh as an gcruthaitheacht agus go mbaineann
cumas an thile go dlath le claochld na bhfocal as a
ngintear an fhiliocht.

San aois reatha, ni mér d’thile Gaeilge ar bith
dul i ngleic le comhthéacsanna teanga nach bhfuil

chun leas na Gaeilge, 4it a bhfuil an Béarla i dtreis,
agus stidas aige mar theanga dhomhanda. Eirionn
leis an bhfile na deacrachtai sin a shard i nGaeilge
ma chuimhnitear ar an rud rindiamhrach sin ar a
dtugtar ‘glér’ né ‘guth’; an coincheap is teibi ar fad sa
scribhneoireacht chruthaitheach. Is leis an nglér sin
a dhéantar an ‘seachadadh’ bunusach atd ina bhonn
d’aon chinedl scribhneoireachta. Mds uaigneach an
t-aistear, a luann Mac Fhearghusa thuas, leis an nglér
sin a aimsid, is comhartha tibhachtach glér an thile
mar scribhneoir mar bhunus leis an bhfiliocht sin,
nuachruthaithe as focail ‘athldiimhe’, ach luach leis an
tairgeadh deireanach. Ni mér an bunis sin a cheiliar-
adh mar a deir Liam O Muirthile (1950-2018) agus
tdbhacht fhriotal na filiochta mar mhedn 4 dearbhu
aige:

'The sounds of Irish ... poetry move us in mysterious
ways. The language itself has a strange hold on
us, beyond reasonableness. ... Its unfailing appeal
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has always been to afirm humanity, the human
dimension of our being in this world and more often
than not of our being in an otherworld ... This is
not an appeal for ‘nativism’ .... merely a statement
of belief in the intrinsic value of the poem itself

(2008: 149).

Ma ta cdiliocht aon sednra le dearbhu, nil amhras ach
go gceistitear an scribhneoir, an file féin agus a g(h)
16r, ina m(h)4istir ar an medn sin. Bionn tréimhsi in
aon teanga nuair a bhionn filiocht na teanga sin faoi
bhlath; nuair is féidir 1éi an luach bunaidh, ach bog,
sin, mar a bhi ag an Muirthileach, a thaispedint go
héasca. Sna tréimhsi sin, tuigtear dbharthacht an thile
nios mé. Ach chun glér na filiochta sna heiseamldiri is
nuascriofa i nGaeilge a scradd, ni mér dul nios faide
nd an lionsa dititil, ddchasach amhdin, agus breathna
ar thionchar an domhain agus na hEorpa ar scribh-
neoiri cruthaitheacha i mionteangacha. Chuige seo,
is é an nua-aoiseachas an téad tionchair is ditithi sa
tréimhse chomhaimseartha 6 lir na haoise seo caite
ar aghaidh dar liom, ¢ tharla gur litriocht fthuasc-
ailteach i (Mac Amhlaigh 2021: 371) agus scithin
liteartha ar thorbairt nua-aimseard (n6é go deimbhin,
fuascailt) na sochai ina maireann scribhneoiri 4r linne
téin (feic Barzinji 2013; Childs 2008; Godwin 1975).
Cis-staidéar faoi leith is ea cds an fhile Ghaelaigh
faoi andil na leoithne idirndisitinta seo a inidchadh.
Mis fior gur tharla ‘nua-aoisid’ ar litriochtai mhion-
teangacha éagstla an domhain ag rdta an-difridgil 6
thus deireadh na haoise seo caite, d’diteoinn, i bhfian-
aise na hanailise thios, gur féidir saghsanna éagsila
tionchair 6n nua-aoiseachas a aithint ar litriocht na
Gaeilge san achar sin.

Da réir sin thuas, td dhd chuspdir leis an alt seo:
cur leis an mbeagdn plé ar shaothar an fhile Pidraig
Mac Fhearghusa le ctiteamh éigin a thabhairt ar an
bhfailli shuntasach i gcritic na Gaeilge a fhigann
scothshaothar den chinedl seo gan an anailis agus
an ceilidradh atd tuillte aige; agus roimhe sin san alt,
bri a bhaint as tionchar an nua-aoiseachais liteartha,
agus an tras-nua-aoiseachais go hdirithe, le saothar
Mhic Fhearghusa a thabhairt chun comhthéacs leis
an geritic liteartha. Thuairimeoinn go bhfuil an da
chuspéir seo in ord ag cuimhneamh ar an oidhreacht
shaibhir i ndiosctrsa na critice liteartha atd curtha ar

tail go dti seo ag an Ollamh Miire Ni Annrachdin

ar léann nualitriochtai Ghaeilge na hEireann agus na

hAlban le daichead bliain anuas.

Culra an nua-aoiseachais liteartha
agus nuafhiliocht na Gaeilge

T4 sé deacair sainmhinit beacht amhdin a thabhairt
ar an nua-aoiseachas liteartha cé go gcreidim, ina croi
istigh, gur litriocht thuascailteach i. Dar le Ni Ann-
rachdin: “T4 an nua-aoiseachas, an modernism, casta,
guagach mar choincheap, agus ni aontaionn gach
duine faoi na mionsonrai’ (1999: 17). Mar a bheidh
le plé ar bhealach nios iomldine go luath (Mac Amh-
laigh 2021), mhothéinn, i gcuid mhaith litriochtai
idirndisiinta, go bhfacthas scribhinni nua-aimseartha
faoi thionchar an tsaoil uirbigh agus an tionsclaithe,
ag déanambh iarracht freagra le hudaracht a thabhairt
ar an siorathri domhanda. Sa mhéid go n-dititear
go dtugann scribhinni ‘nua-aoiseacha’, 6 ca. 1890 ar
aghaidh, gluaiseacht liteartha le fios, déantar minid
na gluaiseachta a sholdthar i dtéarmai féinitlachta
agus pobail (Berman 2017); gur bhain si le teacht in
inmhe na litriochta uirbi agus na réabhléide cultdrtha
a shambhlaitear leis an gcéad daichead bliain den aois
seo caite go hairithe (Huyssen 2007). Ni gé ach féach-
aint ar an dan fada 7he Waste Land (1922) de chuid
T.S. Eliot (1888-1965) leis an slind agus athnuachan
a bhionn 4 lorg i dtirdhreach atd aimrid agus foldsach
go spioradilta a thabhairt faoi deara.

Tugann Gearéid Denvir an cur sios seo ar thiliocht
na Gaeilge de chuid this na haoise seo caite:

... [it was] among other things, a declaration of
identity, and a pro-active repossession of a tradition,
culture, and language that were in danger of
extinction. Though ideologically indicative of the
period, most of this poetry is seriously aesthetically
challenged ... it tends to be traditionalist and
backward looking, and portrays Ireland as a latter-
day Gaelic utopia or Tir na n()g (2005: 110).

Mis briseadh iomldn a bhi sa nua-aoiseachas liteartha
lena raibh ann roimpi, le fuascailt a sholdthar, ag an
am céanna, ba iarracht é bealai nua comhthreomhara
teilgin a aimsid, go hdirithe sna blianta i ndiaidh
an chéad chogaidh dhomhanda; rud a scarann ¢é én
macasamhail atd sainmhinithe ag Denvir thuas.

Liam Mac Amhlaigh
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Murab ionann agus an anailis atd déanta ar chlaontai
nua-aoiseacha i bprés na Nua-Ghaeilge le céad bliain
anuas (feic O Conchubhair 2016; O Buachalla 2020),
td i bhfad nios 14 anailise ar fhiliocht nua-aoiseach
na Nua-Ghaeilge san achar ama céanna. T4 sé dit-
ithe ag Brian O Conchubhair (2011) gur deacair
an t-idirdheald a dhéanamh go domhanda idir an
nua-aoiseachas déanach agus an t-iar-nua-aoiseachas,
bunaithe ar an tuairim choitianta gur thdinig deireadh
den chuid is m6 leis an nua-aoiseachas a aithnitear go
canénach, de réir méran criticeoiri, chomh fada siar
leis na 1930idi. Ach is fada uainn aon sainmhinid ar
an iar-nua-aoiseachas i gcomhthéacs na Gaeilge, gan
tuiscint mhaith a bheith ar an nua-aoiseachas féin.

Tuairimionn Padraig de Paor (1997) gur ghluais-
eacht ealaionta, fhealsunta sa 194 is san thichid haois
ab ea é, a chaith amhras ar shaoldearcadh a bhi oib-
iachtuil, aontaithe né aonchinedlach. Dar le Louis
de Paor, thosaigh ré nua-aoiseach na nuathiliochta
Gaeilge sna 1930idi deireanacha agus lean si chomh
fada le teacht thili INNTT ar an bhféd ag deireadh
na 1960idi, mar a deir sé: ‘[a] late adaptation of
European modernism; an Irish variant of ideas that
dominated the art, literature and philosophy of Con-
tinental Europe in the first half of the 20th century’
(2016: 18); dar leis, is gluaiseacht i seo 6n ‘tréimhse
nua-aoiseach’ chuig tréimhse atd ‘comhaimseartha’
ina fhocail féin (2016: 18). In aon mheasinu ar an
tréimhse 30 bliain sin, is féidir a diteamh go gcuireann
saothar Mhairtin Ui Dhiredin (1910-1988), Shedin
Ui Riordain (1916-1977) agus Mhiire Mhac an tSaoi
(1922-) (‘an mhérthritracht’, a d’diteoinn) réabhléid
chidin ar fail i smaointeoireacht théamach, struchtuir,
agus braistint teanga agus dite. Dar le Denvir, bhi cuid
mhaith den réabhléid sin an-éiginnte don fhile agus
don léitheoir araon:

'The consciousness of Revival poetry is more akin

to that of the premodern world with its fixity of
identity defined by a claimed continuity of unbroken
tradition, strong religious beliefs, and a sense of a
unitary, definable, boundaried culture. By contrast,
the modern, and even the postmodern, adventure

as experienced over the full extent of the twentieth
century is totally at variance with such a world of
absolute certitudes, and this evolution in thought
from the pre- to the postmodern is reflected in the

development of poetry in Irish over that same period

(2005: 129).

Go fiti agus an easpa cinnteachta sin a luann Denvir
intuigthe, td meicniochtai né coinbhinsitin shimpli
dirithe luaite, 4fach, le filiocht nua-aoiseach tri chéile,
mar shampla: comhréir bhriste, struchtir neamhrialta
abairte, cur i lathair an tsrutha choinsiasaigh dit a
dtugann an file a chuid tuairimi gan ord nd loighic.
Is féidir le fili nua-aoiseacha braistint coimhthis leis
an domhan mor a thabhairt le fios — scoite 6 dhea-
thaithi agus sudilci. Sa bhreis air sin, baineann tréithe
eile leis ar aon dul le neas-suiomh smaointe, idir-
théacsilacht, iarthagairti, agus ilchumann focal, ias-
achtai 6 chultdir éagsila, meafair neamhchoinbhin-
sitinacha, rim caite ar lar, agus leas folaigh iomhdnna.
Té an ilghnéitheacht foinsi a bhi ag fili na Gaeilge
le cur san direamh freisin, foinsi a thugann le fios
go bhféadfaidis teacht salach ar a chéile, mar a deir

Caoimhin Mac Giolla Léith:

Diol spéise faoi leith ann féin, afach, is ea an chorrail
inmhednach a leanann as seo [foinsi ilghnéitheacha],
an cur is an ctiteamh taobh istigh den dan, mar

a déarfd, cur agus ctiteamh a léirionn cuid de
chastacht an chultdir mérthimpeall, an cultdr dar de
an ddn. Mar t4 mé féin den bharuil le fada anois gur
as an mbruith faoi thoinn seo a eascraionn cuid den
thiliocht is spéisiala da bhfuil againn, més filiocht
ghuagach, mhishuaimhneach, anacair, ilghuthach i

féin go minic (2005: 16).

Tia sé ditithe agam, biodh gur éascaigh O Diredin (et
al) forleathnu na filiochta Nua-Ghaeilge i ndiaidh
an chogaidh (IMac Amhlaigh 2021), go bhfuil cuid
mhaith de na coinbhinsitin nua-aoiseacha seo thuas
nios ceangailte astu féin le grapa TNNTI na hOllscoile’
sa tréimhse seo (fili INNTT agus iad ag scriobh agus
ag foilsiu i ldthair Choldiste na hOllscoile, Corcaigh;
seachas fili INN'TT agus an tréimhseachdn Inn#i a chur
ar lean i mBaile Atha Cliath sna 1980idi ar aghaidh).
Roinn INNTT na hOllscoile’ an talamh coménta sin
nios mé le nua-aoisithe Meiricednacha a thosaigh le
Eliot, agus Pound (1885-1972), a lean le cummings
(1894-1962), Stevens (1879-1955) agus Williams
(1883-1963) etc. Baineann firinne an riitis sin thuas
taoin ‘mbruith faoi thoinn’ go dlath, dar liom, leis an

Liam Mac Amhlaigh
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gcuid sin d’thiliocht ghliin INNTI na hOllscoile’
agus a gcomharbai gur féidir filiocht nua-aoiseach a
thuiscint 1éi. Ni hionann sin ar fad agus cur i gcoinne
an tseasaimh atd ag an morthridracht mar fhili a
thdinig faoi thionchar nua-aoiseach na hEorpa, mar
atd tugtha chun solais san anailis thurgnamhach ag
Barry McCrea ar shaothar Ui Riorddin le cilbhrat na
teanga mionlai ina mhonagraf Languages of the Night
(2015). Go deimhin, cnuasach cinntitheach ar lionsa
sin an nua-aoiseachais 6 thaobh na Gaeilge de is ea
Eireaball Spideoige (1952) Ui Riorddin, a thugann fil-
iocht atd duairc agus coimpléascach 6 thaobh na sic-
eolajiochta de indr lathair.

Is brainsi den ‘nuafhiliocht’, mar sin, na gldine éag-
stla, agus mar a mhol Pidraig de Paor i dtaca leis an
tsli is cirte nuafhiliocht a shainmhinid, agus ¢é ag tag-
airt don dispeansdid nua-aoiseach ina bhfuil an nua-
fhiliocht: ‘ni cumadh na véarsaiochta amhdin is ciram
don fthile, ach an rud ar thug Schlegel (1772-1829)
‘Poesie der Poesie’ air né ‘Dichtungsvermégen’...
an spéacldireacht agus an meabhru fealsuil’ (2011:
112). Ni hamhdin gur filiocht atd sa nuathiliocht
ach fiosru teibi i dtaobh na filiochta chomh maith.
Ma ghlacaimid leis an nua-aoiseachas déanach (feic
O Conchubhair 2011 thuas) mar théarma cludaigh
ar fhiliocht na mérthritrachta, figann sé sin gliin
INNTT na hOllscoile’, agus a gcomharbai. Ni leor
‘comhaimseartha’ (L de Paor 2016) leis féin mar chur
sios orthu. Ni mhothaim compordach leis an téarma
sin ‘iar-nua-aoiseach’ don mheitheal sin ach oiread;
fili nua-aoiseacha seachas iar-nua-aoiseacha iad fili
‘INNTT na hOllscoile’; iad faoi andil nua-aoiseach ata
bunaithe go ldidir ar thréithe iomhdacha (feic saothair
Ezra Pound, Charles Olson (1910-1970) agus fili
iomhdcha eile; Mac Amhlaigh 2021). T4 an andil sin
coménta ach gan a bheith aonchinealach lena réamh-
theachtai, agus mar sin td leantinachas dirithe ann.

D4 réir sin, moltar téarma ur a chruthd, ‘an
dénua-aoiseachas’ agus moltar gur fili ‘dénua-aois-
eacha’ iad cuid mhér den ghliin sin, fili INNTI na
hOllscoile’, mar shampla. Fili is ea iad sin a tharr-
aingfonn ar dh4 thraidisiin nua-aoiseacha, fomhacha
éagsula, traidisitin a bhaineann go sonrach lena
dtréimhse féin;idir an traidisitin a bhi rompu 6 cholldis
Mheiricednach na 1960idi agus an aniil nua-aoiseach
shiceolaioch Eorpach eile a d’thdg a rian ar fhiliocht
na Nua-Ghaeilge i ndiaidh an dara cogadh domh-

anda; fili ar aon dul le Michael Davitt (1950-2005)
agus Gabriel Rosenstock (1949-) go hdirithe (feic de
Paor 2000; ar mhaithe le plé ar an nua-rémdnsachas
a shamhlaionn sé le Nuala Ni Dhomhnaill (1952-)).
Aris, is ceart cuimhneamh gur 6n m‘bruith faoi thoinn’
seo a thdinig an saghas seo filiochta in inmhe (Mac
Giolla Léith 2005: 16).

D’iteoinn gurb i an tuiscint seo an chéim is tdbh-
achtai sa diospéireacht faoi thionchar an nua-aois-
eachais ar thiliocht na Gaeilge san thichia haois. Ach
ni déigh liom go n-oirfidh cur sios mar seo thuas do
gach duine den ghldin fili a thdinig i gcomharbacht
ar an morthritracht. Duine de na fili ‘nua-aoiseacha’
ndr mhaith liom an lipéad sin a bhronnadh air nd
Pédraig Mac Fhearghusa 6ir teastaionn fearas critice
éagsuil da scoththiliocht sholibtha, mar a thabharfar
le fios san alt seo. De réir mar a thorbraionn tuiscinti
ar an nua-aoiseachas liteartha, idir an nua-aoiseachas
(déanach agus eile), agus an t-iar-nua-aoiseachas,
deimhneofar an tréimhsiu is ceart a dhéanamh ar na
glaine éagsula. T4 sé tdbhachtach, mar sin féin, an cilra
agus an comhthéacs sin a leagan amach sula dtéit-
ear i ngleic, go trialach, le filiocht Mhic Fhearghusa
agus saghas eile nua-aoiseachais liteartha a shainid i
dtéarmai na Gaeilge.

An tras-nua-aoiseachas

Mis ag dirid ar an nua-aoiseachas déanach a bhios
thuas i gcds na moérthridrachta, agus ma thar-
laionn sé gurb é an dénua-aoiseachas is tdisce a
leanann nua-aoiseachas go naddrtha i litriocht
nGaeilge sa tréimhsia seo, ni décha gur féidir fili-
ocht ‘dhénua-aoiseach’ a thabhairt ar shaothar Mhic
Fhearghusa, nuair a chuirtear a chomharthai séirt,
agus na hdbhair atd faoi chaibidil ann, san direamh.
Tugtar tosaiocht d’thriotal na Criostaiochta (go
caolchdiseach in diteanna), agus do luachanna an
traidisidin, a thabharfadh an-idirdheald, ag an leibh-
éal teanga is simpli idir filiocht Mhic Fhearghusa
agus filiocht dhénua-aoiseach bhuion ‘INNTI na
hOllscoile’, mar shampla. Aiteofar san aiste seo go
bhfuil an-chosutlacht idir saothar Mhic Fhearghusa
agus filiocht a bhfuil an ‘tras-nua-aoiseachas’ dulta
go mor i bhfeidhm uirthi, agus go bhfuil foinsi agus
friotal dirithe in ann spléachadh den ghluaiseacht ur
thurgnamhach seo a thabhairt le fios i rith a shaothair.

Liam Mac Amhlaigh
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Sula scradéfar samplai dirithe 6 chorpas Mhic
Fhearghusa (thios faoi seo), td sé tibhachtach bri
faoi leith a bhaint as an tras-nua-aoiseachas ina
léirid ar an nua-aoiseasachas liteartha. Coincheap
fealsinachta is ea an tras-nua-aoiseacht (‘transmo-
dernity’) a usdideann an fealsamh Spdinneach agus
teimineach Rosa Maria Rodriguez Magda (1957-)
ina saothar cailidil, ‘La sonrisa de Saturno in 1989:
Hacia una teoria transmoderna’ (1989). Féachann a
cur chuige, atd bunaithe ar loighic Héigealaioch, ar an
nua-aoiseachas, ar an iar-nua-aoiseachas agus ar an
tras-nua-aoiseachas mar thriad diagachta ina bhfuil
an tras-nua-aoiseachas riachtanach don dd ghné
eile. Ar shli, is forbairt smaointeachais a lonnaionn
an tras-nua-aoiseachas dit éigin mar chomharba né
mar fhreagra ar an iar-nua-aoiseachas i dtosach; ma
ghlactar leis gur litriocht iolbhristeach, phobalach,
frithnua-aoiseach i an t-iar-nua-aoiseachas, leagtha
amach gan foirm. Braitear gurb { an litriocht thras-
nua-aoiseach a dhéanann iarracht fuascailt a thabhairt
6 chandin thuirsithe an iar-nua-aoiseachais. Tugtar le
fios, sa chds go mbionn féil ar litriocht nua-aoiseach,
agus iar-nua-aoiseach, in aon teanga, bheadh fdil faoi
dheireadh ar an litriocht thras-nua-aoiseach chomh
maith céanna.
t-athra
soch-chultdrtha, eacnamaioch, polaititil agus feal-

Nascann an tras-nua-aoiseacht an

sinachta atd ag teacht chun cinn nios faide nd an
t-iar-nua-aoiseachas (Ateljevic 2013: 200). Rinneadh
léirmhinithe eile ar an téarma seo a mhionsaothru i
gcombhar le gluaiseacht chultirtha an trasmhdédachais
a bhunaigh an fealsamh Airgintineach-Meicsiceach
Enrique Dussel, a chdin an teoiric iar-nua-aoiseach
(2012: 37). D’théadfai tuiscint a bhaint as coincheap
an tras-nua-aoiseachais freisin chun coincheap an
iar-nua-aoiseachais a athoibrid, le béim a chur ar
a ghaol struchtirach le domhandd agus mishds-
amh. Imoibrionn an tras-nua-aoiseachas i gcoinne
an nua-aoiseachais agus an iar-nua-aoiseachais, sa
bhealach seo, tri chur i gcoinne dilird mérdhiola na
sochai. Chuige sin, tarraingfonn sé ar eiliminti 6n
nua-aoiseachas agus 6n iar-nua-aoiseachas araon,
agus dd bhri sin mhothéinn gur féidir breathnd air
mar thoirm nuachéirithe leasaithe agus nios fulangai
nd mar a chuaigh roimhe. Dar le Ateljevic, bhraith an
criticeoir Luyckx Ghisi (a scriobh go forleathan ar an
dbhar seo):

the very concept of transmodern implies that the best
of modernity is kept while at the same time we go
beyond it. As such, it is not a linear projection which
takes us from (pre)modernity via postmodernity to
transmodernity; rather, it transcends modernity in
that it takes us ‘trans’, i.e. through, modernity into
another state of being (2013: 202).

Mar sin, bionn gné an chlaochlaithe thar a bheith
lirnach sa tras-nua-aoiseacht, rud a thugann ‘an dul
thar’ teorainneacha an nua-aoiseachais le fios. Tag-
ann sé 1 geeist sa domhan mor a bhfuil claochld lean-
unach ar bun: eolas an domhain 4 roinnt ar an toirt;
tras-chultdrthacht agus tras-théacsulacht; agus nudl-
afocht ealafonta is féidir a thuiscint sa transavantgarde
(athnuachan an tsiombalachais go speisialta). Mar sin,
braithim gur féidir tdbhacht an-soiléir a shamhlu leis
an traidisiin agus leis an nua-aimsearthacht araon 6
tharla go mbaineann athnuachan an traidisitin go
smior leis an tras-nua-aoiseachas.

Is téidir deasghnatha dirithe a shonrd sna gnéthai
a bhfuil dul an tras-nua-aoiseachais uirthi, an litri-
ocht san direamh. Bionn ondir agus urraim nasctha
leis an tseandacht agus leis an stil mhaireachtila
traidisiunta (Mura 2012). Ciintear an diultd ar
radharcanna domhanda traidisiinta. Feictear an in-
bhuanaitheacht éiceolaioch, seachas an comhshaol-
achas (Martin-Jones 2016). Tuigtear an domhandud
trid an bhfonn taistil go hditeanna eachtracha, agus
tuiscint nios fearr a bhaint amach ar ‘eachtrannaigh’
agus ‘daoine coimhthiocha’ (Dussel 2012). Cuimsitear
altrichas, ciram sldinte malartach, spioradéltacht agus
siceolaiocht neamhshaolta. Tugtar spds agus comh-
thuiscint freisin don reiligiin neamhspleich, don tar-
chéimnitheacht, agus don Mharxachas (Cole 2005).
T4 an chothromaiocht inmhednach an-tdbhachtach
sna tréithe seo go léir; iarracht chothromaithe, a thag-
ann 6n gclaochld a ndéanann Mac Fhearghusa tagairt
dé ag tus an ailt seo: nuair a chuireann an file a léamh
téin ar thriotal agus ar thuiscinti a thagann mar bhun-
s 6 dhuine né 6 dit eile. Coincheap trialach is ea é seo
i gcds chritic liteartha na Gaeilge, ach frama léirmhin-
ithe feilidnach d’thiliocht Mhic Fhearghusa dar liom
(mar a mhineofar), agus td sé loighciuil i leantnachas
na sochai ina mairimid go nginfeadh teanga ar bith
litriocht tras-nua-aoiseach mar threagra ar ghnéithe
dirithe den litriocht a thdinig roimpi.

Liam Mac Amhlaigh
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File folaithe tras-nua-aoiseach:
Padraig Mac Fhearghusa

Is ¢ a ditionn an t-alt seo nd gur féidir andil nua-aois-
each a bhraith i saothar fileata Phadraig Mhic Fhear-
ghusa, duine atd comhaoiseach le buion fili TNNTI
na hOllscoile’, ach gur mé an difriocht san aniil
nua-aoiseach sa dd chds. Nior mhiste forléargas gairid
a thabhairt ar shaol Mhic Fhearghusa, a rugadh i
mBéal Atha Fhinin in Iarthar Chorcaf in 1947. Tar
éis d6 freastal ar Choldiste Phadraig, Droim Conrach,
bhain sé céim BA amach sa Choliiste Ollscoile, Baile
Atha Cliath, in 1970 i nGaeilge, Stair agus Fealsin-
acht, agus Ardteastas san Oideachas i gColdiste na
Trionéide, Ollscoil Atha Cliath. Ba bhunmhdinteoir
¢ go dti 1975 nuair a d’aistrigh sé go Mednscoil an
Leitritigh i gCiarrai. Bhunaigh sé Scoil Lan-Ghaeil-
ge Mhic Easmainn i dTrd Li in 1978, agus chaith
tréimhse fthada ina chathaoirleach ar Ghaelcholdiste
Chiarrai, coldiste dara leibhéal a ndeachaigh sé i mbun
a bhunaithe mar chathaoirleach ar an gcraobh ditiuil
de Chonradh na Gaeilge (Mac Ambhlaigh 2016: 189).

T4 sé leabhar filiochta le Pddraig Mac Fhearghusa
foilsithe le daichead bliain anuas. D’thoilsigh An
Cléchomhar a chéad leabhar filiochta, Faoi Léigear
in 1980, bliain sular chuir Davitt né Ni Dhomhnaill
cnuasach iomldn d4 gcuid ar an saol. Ghnéthaigh na
cnuasaigh Mearcair (1996) agus An Dara Bis agus
ddnta eile (2002), agus Oilithreacht na gCrioch Déan-
ach (neamhthoilsithe, 2020) priomhdhuais thiliocht
an Oireachtais. Bhain Mac Fhearghusa cld nios mé
amach i saol na Gaeilge go fit ina réil ina uachtardn
ar Chonradh na Gaeilge 6 2008-2011 agus ina eagar-
théir ar an miosachdn Feasta 6 1996-2019.

Ag cuimhneamh ar a bhfuil de dhénta foilsithe
aige, tugann Mac Fhearghusa faoin gceird ar shli
an-chumasach, an-sofaisticiuil in imeacht na mblian-
ta, ach lasmuigh de chorr-léirmheas gairid (a bhfuil
tagairt déanta agam déibh nios deireanai sa saothar
seo) agus aischothd 6 mholtéiri ag comértais an Oir-
eachtais, td ganntanas critice scoldrtha i gceist leis an
saothar seo ar fad. Feicimid téada dirithe ag rith trid a
shaothar a chuimsionn, inter alia, an grd (an gra caillte
go speisialta); an creideamh (i dtéarmai na cumhachta
osnddurtha go hdirithe); an mhiotaseolaiocht; cultir
drsa na dtiortha Clasaiceacha; fealsinacht an naduir
mar 1éirid ar an staid dhaonna; an tsiceolaiocht, agus

mar a imritear tionchar ar chinnidint an scribhneora
chruthaithigh; agus stair chomhaimseartha na hEorpa
agus freagrai dirithe ar léirithe na daonnachta sa stair
sin. Anuas air sin, tugtar 6més do chuid dirithe de
mhérscribhneoiri na hEorpa i bhfoirm aistridchdin, 6
chnuasach go céile.

Mar eisceacht sa ghanntanas critice seo, braitheann
Ni Annrachdin go bhfuil filiocht Mhic Fhearghusa
le hdireamh ar rditis mhéra na Gaeilge faoin ngr,
agus go dtugann téama an ghra chaillte fianaise ar
inidichadh mothachdnach atd fogair, forbartha, agus
gan staonadh. Dearbhaionn si dintitir Mhic Fhear-
ghusa nuair a deir si: ‘a generation after O Riordin,
O Diredin and MacGill-Eain, Pédraig Mac Fhear-
ghusa has published six volumes of remarkable, if un-
der-acknowledged, poetry’ (Ni Annrachdin 2020: 11).

Baineann cuid den easpa aitheantais, dar liom, le
cur i lathair na filiochta seo i bhfoirm na genuasach
ina n-aimsitear na ddnta aonair; cnuasaigh threasc-
racha is ea iad, a bhfuil téagar an dbhair agus snas na
teanga ina mbacanna, neamhghnacha b’théidir, ar eis-
péireas léitheoireacht na filiochta seo. Tagann cnuas-
ach na nddnta salach, beagén, ar theabhas na nddnta
téin, lasmuigh den chéad chnuasach Faoi Léigear
agus an ceann is nua Oilithreacht na gCrioch Déanach.
Ach, biodh agus go ndéanfainn talamh slin de nach
raibh andil nua-aoiseach chomhfhiosach in iarrachtai
Mhic Fhearghusa, go neamhchomhthiosach, is sraith
cnuasach iad seo a thugann cuid mhaith de na comh-
arthai séirt den choincheap réasinta nua-chumtha,
an tras-nua-aoiseachas, le fios.

I dtosach, tugtar aird ar an taighde is deireanai
faoin nuathiliocht atd foilsithe ag an Ollamh Maiire
Ni Annrachdin, ‘Seeing the natural world: Combhbhd
an Duilra’ (2020), dit a bpléann si an bealach a dtéann
an litriocht Ghaelach i ngleic le sdésamh agus socracht
an nddudir; ag tabhairt le fios nuair a bhionn cdinsi an
tsaoil in ord, mar is ceart, go mbeidh nddir an dulra
carthanach, ach go mbeidh easpa suaimhnis ann mura
mbionn an t-ord sin ar fdil. Tugann si solibthacht
agus géire na litriochta céanna chun suntais, agus
aithnionn si an tsli gur chuir an litriocht Ghaelach ba
na héiceolaiochta in iul tri chdineadh na daonnachta
mar seo a leanas:

... comhbhd an diilra represents a quasi-magical
response by the natural world to important events
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in a leader’s life, for good or ill. Thus, Nature would
rejoice and be fruitful if a leader or other important
man, or 2 man whom one wished to construe as
important, succeeded in important ways; however if
he died or failed in some respect, Nature had many
ways to express distress: it might scream in pain or
wither, crops might fail, birds might fall silent. Its
sympathy was to an extent conditional, in that it could

be withheld in response to the culpable (2020: 1-2).

Mar a theicfimid ar ball, ti sé de nés ag filiocht Mhic
Fhearghusa, ar shli an tras-nua-aoiseachais, claochla
an traidisidin, curam na héiceolaiochta, leithne né
ilchultdrthacht sa tsochai ina mairimid, agus creid-
eamh agus fealsinacht phearsanta, a thabhairt le fios.
Sa bhealach céanna a ghniomhéidh an ddlra in ord
lena bhfuil ceart, mar a thugann Ni Annrachdin le
fios i nddur na litriochta Gaelai thuas, scriobhann
Mac Fhearghusa a chuid filiochta le cothromaiocht sa
sic-naddr a bhaint amach agus meafar an ndddir/an
dilra sa domhan ina mairimid in dsdid aige.

Ma té criticeoiri tar éis filiocht Mhic Fhearghusa
a sheachaint, baineann sé sin le cnuasaigh na ndanta
ardréime. Ar bhonn an-phraiticitil, baineann struch-
tar ‘inste’a chuid filiochta le ceisteanna comhraiteacha
a ardd de shior atd ‘le cur’ ar a léitheoiri, agus ni lui-
onn cuid ar bith de na ‘ceisteanna’sin réshimpli orthu:
siordhushldin is ea iad. Is ¢ Faoi Léigéar (FL) an t-aon
chnuasach a oibrionn go hiomldn sdsdil i bhfoirm
bailitchdin, agus is diol suntais é do Ni Annrachdin
go dtugann a theideal le fios gurb ionann an saol ina
mairimid agus ruathar (2020: 11). Cosuil le dramat-
ulacht stditse, le go n-oibreodh cnuasach filiochta ar
bith, nior mhér suaimhneas agus gniomhafocht araon
a chur ar fail in insint na litriochta; leimhe agus 16n
machnaimh a chothromu le faobhar agus déine. Ni
hamhdin go dtarlaionn sé seo go snasta in FL, ach
go fit i bhfad sular thdinig tuiscint idirndisiinta ar
an tras-nua-aoiseacht chun cinn mar choincheap,
bthile ¢ Mac Fhearghusa a bhi ag iarraidh dearcadh
inmhednach a chur ar fiil leis an gcéad chéim ndd-
urtha eile 6n traidisiun i leith a mholadh; dearcadh a
bhi bunaithe ar thaithi agus splanc na cruthaitheachta
araon. T4 sé sin déanta aige ar bhealach ilditeach, ach
socair sa tireolaiocht sin; comhaimseartha, ach meas-
ail ar a raibh caite; agus eagnai, ach ceisteach. Mar a
fheictear sa ddn ‘Oilithreacht’:

Raghaidh mé sios
isteach im intinn,
is raghaidh mé sios

gan spds as cuimse,

Is fanfad ann

ag spaisteoireacht timpeall
go bhfuascléd féin

an fhadhb am chiapadh;

Cén thadhb i
ni heol go direach,
an mbeadh ina thadhb

d4 mb'eol a bri dom?

Ach ni bhead
nios mé im scaoinse
ag didl ar

eolaithe comhthiocha,

Im shleamhnénai
ag reic m'intleacht
le tudair mhoéra,

fia le Eaglais Chriosta,

Sula raghaidh mé sios
ag déanambh réitigh
le duile beo

mo shambhlajochta féinig,

Leis an nathair sheang,
an dpa miofair,
an damhdn fhalla,

an eascann shlioctha,

An tarbh teann,

an deargadaol,

an chnuimbh, an phiast,
is an mac tire;

Bhfuil teacht ar ais

i nddn dom choiche?
Ni heol roimh ré,

is sin an fhirinne,

Mar caithfead treabhadh

tri lar foraoise
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go musclaionn foghar
lastall den oiche,

Glér na habhann
6 shleasa ri-chnoc,
ag gealldint di
don sirtheoir fota,

Ag taoscadh leis
seascdn samhlaiochta,

4 threoru sios

amach chun scribe (1980: 22 / 23).

Agus macalla ghlér an Riorddnaigh le sonra trid an
dan, aithnionn an léitheoir nach ag lorg comhluadair

atd an file, mar a bhi an Riorddnach sa ddn ‘Saoirse’

(1952: 100), ach ina ionad sin, t4 suaimhneas in-
tinne eile 4 lorg aige. Uséidtear neacha beo eile mar
scathin ar ghnéithe éagsila dd phearsantacht, agus
is san ‘fhoraois’ bheo sin a aimseofar an suaimhneas
a fhuascléidh a shambhlaiocht. Caithfear na gnéithe
seo a thabhairt chun socrachta ar an aistear né ar
an oilithreacht anama atd idir limha aige ionas go
mbeidh substaint an dbhair atd ag déanamh buartha
do6, péintedilte ar shli theibi go leor, cidnaithe. Téann
Mac Fhearghusa ‘thar’ riachtanais an duine thisicigh
féin, tréith choitianta ina chuid filiochta, le riachtanais
na samhlaiochta a chioradh, ach déanann sé ¢ sin go
siombalach, agus tarraingionn sé ar bheocht phear-
sana eile leis an méid sin a chur in al. Nil an niddur
socair sa mhéid agus go n-admhaionn sé go bhfuil an
t-aistear féin ag éileamh céim eile air.

Eirionn le teidealdin FL, ‘Faoi Léigear’, iomhi-
nna an ndddir a thabhairt le fios ar bhealach bagar-
thach. Mar a thug Aine Ni Ghlinn le fios ina dén,
‘Moértas Cine’ (1984: 26) cipla bliain nios déanai, is
ionann coincheap an tsaoil go minic, agus siorthroid
i geoinne férsai didltacha nach bhfuil smacht ar bith
ag an duine orthu ach go gcuireann Mac Fhearghusa
minid nios iomldine ar fdil orthu i gcomhthéacs an
naduir:

Gaoth ghéar fa

Dhin daingean
Ladhracha tintri

Ag leadhbhadh leathar
Dubh na spéire,

Imni ag snambhail
‘nds seangdn rua

Tri chndmha smeara,

Fuil thairbh

4 leathadh ar
gheata an dina
mar dhion

ar an anachain...

Ach nitear an t-adhmad
Smolchaite le fuinneamh
na fearthainne,

Is snionn na suilini
Beaga craoraca leo
Le fina

Ag led leo

Muinin shaolta
Na n-ditreabhach
Go slogtar a ndéchas
I gcraos mall

Na tuille in

In aghaidh
Aghaidh an

An chnoic

Chnoic (1980: 15).

Tréigeann Mac Fhearghusa filiocht atd lonnaithe i
bhfriotal nua-aimseartha cathrach; filleann sé ar iomh-
dnna nios traidisiinta, agus fomhdnna i ndomhan an
aeir dir. Ni thugtar déchas na compord ach is filiocht
ionraic, mhacinta i seo ar dhushlin na staide daonna.
Claochlaitear an ‘dul i ngleic’ leis an dushlan sin i
bhfoirm ruathair nach mbionn aon réiteach ann, ach
ceist a ardu faoi a thuisceanai agus atd an nadur ar na
gniomhartha daonna is cdis leis an ‘anachain’. Dénta
is ea iad a léirionn a thuisceanai atd Mac Fhearghusa
le staid an duine ina inchinn agus mar is féidir an staid
sin a léirid i mérphictidr na beatha.

Sa chuairt chréineolaioch seo ar shaothar Mhic
Fhearghusa, is fiG a lua ndr shdraigh sé an chéim chasta
sin a bhionn os comhair gach file le dealramh i saol na
Gaeilge: foilsiti an dara bailitchdn ar aon snas leis an
gcéad eiseamldir. Bhi dearcadh patuar go leor ag Sealy
i dtaobh Notai treallcogaiochta 6 Suburbia (1983), agus
tagrafonn sé do sheanmhunlai, ach easpa pearsan-
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tachta taobh thiar diobh (1983: 20). Tugtar trachtair-
eacht chombhriiteach i ngach ceann de na nétai (gan
teideal) sa chnuasach, a fhilleann, dit éigin i ngach
sampla ar chomhrd aonair ag an bhfile leis féin. Mar a
thugann teideal an chnuasaigh le fios, td blas nios uirb{
ar an tsraith, agus in ainneoin go léirionn an file an
mhdistreacht atd aige ar an teanga, chuirfinn as an dir-
eamh ¢ sa phlé seo faoin tras-nua-aoiseachas ¢ tharla
nach bhfuil méran de na comharthai séirt thuasluaite
i bhfeidhm i bhfriotal nd téamai na nddnta/nétai.

Ti O Riagdin nios dearfai faoin trit bailiachdn Fi
Shliabh Mis agus dinta eile (1993). Sa mhéid agus gur
shil sé go rianaionn sé aistear sna dinta, aontaim leis 6
tharla gur file moér taiscéalaiochta é Mac Fhearghusa
in aon rogha ionadafoch dé chuid didnta. Meallann sé
an léitheoir chuig spas tairseachuil idir an beo agus an
neamhbheo. Tugann Ni Annrachdin ‘Aisling dhorcha’
(2020: 12) ar theidealshraith an chnuasaigh, seacht
nddn déag ina iomldn, ‘F4 Shliabh Mis’(1993: 38-55),
dit a dtagann an nadur go bagarthach i bhfriotal agus
in fomh4, le cur sios ar cheo fealltach. Déantar breith-
iGnas ar shudilci an reacaire i rith a shaoil agus ¢é ag
bun Shliabh Mis, ag dréim sléibhe. T4 aistear ar siul
ag an bpearsa larnach, agus tagann méitif na haimsire
ag bagairt sneachta leis an talamh a chlaochld chun
ldibe.

Aithnionn Ni Annrachdin tréith an tsneachta i
bhfiliocht Mhic Fhearghusa go ginearilta (2014: 1,
2020: 12).T4 an-siombalachas ag dul leis an rogha seo
go traidisiinta: citnas, bds, brén, fonghlanadh, blain-
céad a chlidaionn an fhirinne, né a chuireann tus le
scéal ur. Nior mhiste “The Dead’ de chuid Joyce a chur
san direamh le tionchar an bhdis, agus didshlin na
hathnuachana a thabhairt le fios: ‘His soul swooned
slowly as he heard the snow falling faintly through
the universe and faintly falling, like the descent of
their latter end, upon all the living and the dead’
(1976: 223). Ach an chiiliocht is tabhachtai dar liom
a bhaineann leis an sneachta i gcorpas Mhic Fhear-
ghusa nd an tids Gr a luaitear leis an gclaochld, agus
ni féidir breith ar an tds dr sin gan an suaimhneas
intinne atd 4 lorg de thoradh an chlaochlaithe.

Ni hamhdin an aimsir agus a tionchar ar chorp
agus anam an duine is cds don fhile, ach rian an tsol-
ais chomh maith. Is diol suntais sna comhthéacsanna
sin freisin é criochdhdn an bhailidchdin, ‘A bheith’, go

héirithe i bhfianaise thocail Mhic Fhearghusa cipla

bliain nios deireanai: Is i an bheith an coincheap is
mo6 a bhfuil cion agamsa air, d4 bharr san, an bheith

)

agus an toil a bheith beo, in ainneoin an neamhni

(1997: viii).

A bheith anseo

Is é is mé6 sceimhle

A bheith beo, solas-bheo
Os doircheacht.

Rinn aille

An ghaoth id’rosc

Is borradh treathain chugat
Le turnamh gréine

Cd beag

A bheith id’bheo

Sa bhfolradh fuinidh?
Is é is beatha

Onfais an ghainéid,
Fiinne sa tsdile

Mar ar smiot 6 ghinnte anuas

Cir bheag
An fdinne jargulta

A ghriobhadh ar an gcloch (1993: 62)

Rabhadh eile is ea é seo ar an staid dhaonna sa
bheo-thimpeallacht, agus luach bunaidh na beatha
lonnaithe in iomhinna de na neacha beo eile a roinn-
eann an mornadar leis an geine daonna. Faoin trath
seo, bhi nasc an-soiléir ina chuid iarrachtai filiochta
le fealsinacht, agus le siceolaiocht Jung, mar sham-
pla (feic Mac Fhearghusa 1997). Roinneann teoirici
Jung agus an tras-nua-aoiseachas nasc dirithe sa tar-
chéimnitheacht, mar a thugann an coinsiasach agus
fochonsiasach cuiteamh d4 chéile. T4 an fheidhm
tharchéimnitheach bunaithe ar fhéin-riald na sicé,
agus cuireann Mac Fhearghuasa roimhe féin socracht
aigne a shroichint, a déascédh an cinedl rialaithe sin.
Bionn sé mar sprioc aige go roinnfeadh an corp agus
an aigne dhaonna a mianach anama leis an timpeall-
acht bheo ar bhealach atd spioraddlta agus measil ar
thraidisiun na teanga Gaelai. Ag a chroildr, t4 bunus
nios ddirire le cruthu na filiochta seo nd cuid mhaith
de na macasamhla comhaimseartha leis.

Is l¢iria € ar an ddirireacht a thugann Liam Pruat
faoi deara sa chnuasach Mearcair (1996), cnuasach ati
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mar dbhar geardin d6, ach beagin ddnta ann nach ais-
tridchdin iad (1997: 27). Cuireann Prut i leith Mhic
Fhearghusa gur cnuasach réphearsanta, ré-eicléictiuil,
ré-rindiamhrach é go mbeadh ‘cead isteach’ ag an
ngnithdhuine ann, gan tricht ar an scoldire nd an crit-
iceoir nach bhfuil feistithe a dhéthain le bri iomlin
na filiochta a chur i gcomhthéacs. Cuirtear ina leith
freisin go gceileann an saibhreas teanga, mdistreacht
foirme agus muinin intleachtdil, an fhirinne phear-
santa atd aimsithe aige. Biodh agus go mba dheacair
¢ sin a bhréagnd, ni ceart an thiliocht ardréime seo
a chur ar leataobh ar an dbhar go mbeadh beagin
de léitheoiri na Gaeilge in ann dul i ngleic leis na
dea-iarrachtai teanga.

Mar a theicimid sa din ‘Léargas’, td trichtaireacht
rithdbhachtach ar an saol curtha in itl i bhfoirmeacha
teibi. Ni bhionn norméltacht an tsaoil le moladh, ach
ina dit sin, tugtar foldireamh don léitheoir gur féidir le
gndthaimh dirithe an daonnacht a cheilt:

Sea, chim an baile gan soiléire inniu,
Gormshliabh is a chaipin sneachta
Strillini deataigh tri ghealdn gréine
Glor triachta an tsrdid aduaidh

Fiche mile anam im’ thimpeall
Ag gleo, ag faoiledil, ag ceannach ardin,
Ag diol, ag diospéireacht, ag freagairt guthdin,

Ag ceadu a ndliodéiri, ag fiosrt a geuntas
Ag bradaiocht faoi choim, ag lorg drachais,
Ag éisteacht aifrinn, ag sclogadh ceirtlise
Ag bailit bruscair, ag scuabadh cistine

...... Seachas mise, neach a thuigeann
Nach pearsa daonna é
An Neach eile id nach ann dé,

Ach ni leigheas ar bith mo thuiscint ar mo chs,
Is mé im’ dhuil nach leor leis ithe, 61 nd briachtail,
O bthearr leis bheith ina Dhia — Seo mar até!
(1996: 33/34).

Nil aon chinnteacht a bhronnann cinnteacht, ach go
gcothafonn mothd na cinnteachta easpa socrachta a
eascrafonn as na pearsana daonna a bheith i dteag-
mbhdil r6-iomaioch le chéile: ‘gach duine riamh acu san

idirlinn/ ag duil gur mé é nd a chomharsa/ I suilibh
Dé nach ann dé/ Ach até fairis agus uime i ngan fthios’
(1996: 34). Filleann an ddirireacht aris orainn sa din
‘L4 chombh bred nuair a thugtar cuntas ar bhd agus ar
bhds buachaill ég, agus fillimid aris ar mhditif aimsir

an gheimhridh sa dan:

Ach criga oighir
Ag scridu a chléibhe air
Le hingne fuara

Is muir 4 mhachadh (1996: 17).

T4 claochlu an tsaoil tugtha le fios ar bhonn an-ddirire
sa bhealach go nglacann an naddr leis an mbeatha.
Nil sé dearfach, ach Iéirionn sé go bhfuil rud éigin eile
nios bunusai as riocht, agus easpa cothromaiochta i
gceist.

Ainneoin go dtarraingionn an cnuasach A4n Dara
Bds agus ddnta eile (2002) nios mé ar mbhiotaseol-
aiocht na gClasaiceach, td macallai na sraithe ‘Fd
Shliabh Mis’ sna sleachta dar teideal ‘Na Scealga’
(2002: 15-24), bunaithe aris ar aistear eile; an uair seo
chuig Sceilg Mhichil 6 chésta Uibh Rathaigh, ddnta a
dhéanann tuar, dar liom, ar oscailteacht na hdilleachta
atd tar éis an domhan moér a mhealladh chuig an tear-
mann sin nios minice n riamh 6 chasadh na milaoise
ar aghaidh. Ach mura dtugann an timpeallacht nad-
urtha foscadh don intleacht, bionn na méirscri agus
scoilteanna san aigne nios déine, agus is ddn den scoth
¢ criochdhdn an chnuasaigh ‘Slua a mhaireann ion-
ainn’, le dul i ngleic leis an meabhair scartha:

Slua a mhaireann ionainn
Meabhraim, braithim is n’fheadar

Cé a mheabhraionn, cé a bhraitheann
Nil ionam ach an ldthair a dtarlaionn
Meabhraiocht is braistint.

T4 nios mé nd anam aonair

Im lion. Is mé mé ionam

N4 mise féin amhdin. Ach tdimse ann
Is mé ‘nés cuma liom ‘na dtaobh san.

Cuirim in éisteacht iad. Labhraim.

Bionn a mbraithim né nach mbraithim
Ag sdraiocht i ngleo an té is mé.

Aineoil. Ni dheachtaid ni ar bith
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Don mhise is eol dom.
Is mé a scrigheann (2002: 46).

Ar shli, fillimid ar an mothd seo go bhfuil an ceann
is fearr 4 théil ag an bhfile ar riachtanais an choirp
dhaonna, ach go dti go bhfaigheann sé an ceann is
tearr ar riachtanais na meabhrach, ni bheidh an pointe
cothromaiochta sin mar scribhneoir sisaithe go
hiomldn. Tugtar le fios gur scribhneoir € atd ag troid
i geoinne scitsifréineachais de chinedl dirithe, ach i
nddirire, is mé an cur sios € ar iolrachas an tsaoil ina
maireann cuid den tsochai a d’this anios i gcultdr eile.
Faoin trath seo, ba ghlér suaithinseach, airitheach ¢é
glor fileata Mhic Fhearghusa agus tuilleann an cnuas-
ach foilsithe deireanach dd chuid Geasa agus dinta eile
(2006) moladh 6n geriticeoir Liam Mac Céil agus ¢é

ara:

An t-atmaisféar éiginnte aduain sin, an tuin
dhélasach, maraon le gile dhuairc éigin (‘Grian

an Mhedn Oiche ar Charlas Melville’le William
Bradford atd ar an gcludach [cludach an
chnuasaigh]) agus iad ceangailte le sirshlacht friotail
agus filiochta a dhéanann cnuasach an-taitneamhach
agus an-luachmhar den séu leabhar filiochta seo le

Péadraig Mac Fhearghusa (2011: 29).

Ta luach thiliocht Mhic Fhearghusa deimhnithe faoin
trith seo: ddnta intleachtula is ea iad, a cheistionn an
léitheoir mar threagra ar athrd iomldn na sochai in
imeacht ama, ach a tharraingionn ar luach bunuisach
traidisiinta Gaelach le deimhin a dhéanamh den sas-
ambh a lorgaionn an file, mar a fheictear i nddnta mar
‘Run na Caise’:

Na beola a mbir ort i a bpégtha, ni hiad
bhionn beol, iar dtadhall, led bheol: an toil is triig
don phéin,
a agraionn an Buda, né ‘sé an peaca a bheith beo.
Diagaire leithliseach d’thile d’ditigh nach ionann
caise inniu,
ainneoin a hainme, is caise an lae inné —
ndr mhéanar
a la go n-oiche aige ar bhaclainn sheaghsach seirce!
Ach ambhail Heiriclités romhainn, ba ghrinn a thios
nach dual don duine fothragadh athuair sa
tsruill chéanna.

An soiléas beag a deonaiodh dudinn a dhdileadh
ar chich,
an drithle thrithir seo ar Life lui na gréine,
as umhla an ionracais is dual ddinne a mhoéradh;
Mar n4 creidim uait, a fhile, is leanndin
ag falr6id tharainn.
limh ar limh, chomh beag beann ar an bpléd,
ach an bhreith a bheith fut féin, nd roghnéfi aris
‘bheith 6g’ (2006: 33).

Ceann de na pointi is tidbhachtai faoi dhdn chomh
saibhir leis seo nd an mhdistreacht teanga agus foirme
a shaothraionn Mac Fhearghusa a chabhraionn leis
an tras-nua-aoiseacht a chur indr lithair. Tiomnaionn
sé an dan do Yeats, agus déantar athmheasind ann
ar luach na beatha ar shli an-mhacinta; i ndiaidh an
scrudaithe inmhednaigh sin ar fad, fagtar tuirsithe &,
ach radharc glé aige ar a thdbhachtai atd sé dinit na
daonnachta a chosaint.

Biodh agus go bhfuil pobal léitheoireachta na
Gaeilge ag fanacht ar chnuasach iomlan ur 6 pheann
Mhic Fhearghusa le tamall, is féidir na téada céanna
sin thuas a thabhairt faoi deara go snasta aris sa ddn
seo ‘Crioch’ 6n genuasach neamhfhoilsithe ar Oifizh-

reacht na gCrioch Déanach (2020):

Eirionn deich mile oiche

Mar a bheadh deich mile sliabh

Idir mé agus rin mo chléibh

Biodh na farraigi feasta

Ina dtuillte dubha eadrainn.

Scidradh uisci na mblian

Andil chumhra 4ar geeana ar shiul,

N4 maireadh na saoth-chuimhni:

Na trathnoénta ciarthuilte de phéin,

Na hoicheanta, ag tnith go bhfeicfinn tu,
Na gairdini iara gan aird,

Na duilli faoi thdir sna lochdin bhdisti,

A Ghlasnaion sheanchrionna nd biogann
A thuilleadh i loinnir 4r bpdirtne, ...
Chomh hargail le hoighear,

Diachraionn an dith mo ghrianta eile (2020).

Sampla eile den scoth is ea é seo de shiombalachas
thocalstér na timpeallachta buailte anuas ar dhéine
an ghrd chaillte. Santaionn filiocht Mhic Fhearghusa

an creideamh; go gereideann sé féin gur féidir gluais-
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eacht 6 mhearbhall go cinnteacht, agus gurb ionann a
chreideamh agus an chinnidint ag gniomhu san ord
cui sin. Mds fior an méid sin, is féidir lena aigne glac-
adh leis an ngrd atd ar iarraidh ar shli nios suaimhni.
Is sampla maith ¢ an dédn seo le léirid go leanann Mac
Fhearghusa den phétrin inspiordide a bhi aige riamh,
chomh fada leis an ré chomhaimseartha reatha.

Concluidi dirithe

Ceann de na gaisci is mé a raibh lamh ag an Ollamh
Miire Ni Annrachdin iontu nd cur go mér le tuiscinti
na Critice Liteartha i litriochtai an dd Ghaeilge, agus
ta léann na Nua-Ghaeilge faoi chomaoin i geénai aici
dul i bpdirt leis an Ollamh Briona Nic Dhiarmada leis
an leabhar 7¢acs agus Combthéacs: Gnéithe de Chritic na
Gaeilge (1998) a thabhairt ar an saol. Mar a scriobh

siad i réamhr4 an leabhair sin:

... ni litriocht sui generis amach is amach i litriocht
na Gaeilge, agus ditltaimid don dearcadh cing a
mhaifeadh nach céir ddinn aon bhaint a bheith
againn leis an machnamh idirndisiinta, dubh,

ban nd riabhach, agus a thabharfadh, go deimhin,
Francophile newfanglings air. Is é gné prainneach
an leabhair seo droichead a thégiil, ar bhonn
daingean eagraithe, idir litriocht na Gaeilge agus an

machnambh sin (1998: 2).

Teastaionn an fhis sin i gcdnai, agus is mithid spreag-
adh a thabhairt don aos critice éachtaint nios mine
a thabhairt ar an ngaol atd ag fili na Gaeilge leis an
tréimhse chomhaimseartha, an chuid sin a bhaineann
leis an gcaoga bliain dheireanacha anuas 6 aimsir na
morthritrachta i leith go hdirithe. Gan amhras, ni leor
trachtaireacht na haiste seo amhdin chun na coin-
cheapa léirmhinithe a dheimhnid don anailis ar an
nua-aoiseachas déanach atd idir limha agus d’théad-
fai cur i mo leith go bhfuil gnéithe de shaothar Mhic
Fhearghusa 4 roghnd agam le pointi atd réghnéith-
each agus réshimpli de mo chuid féin a chur abhaile.
Mar réiteach air sin, ni mér litriocht na Gaeilge a in-
iachadh tri mhedn na critice go domhanda, agus rud
nach bhfuil déanta san aiste seo, samplai lionmhara
den nua-aoiseachas liteartha 6 Bhéarla na hEireann,
agus 6 mhionteangacha na hEorpa a chur i gcom-
pardid le filiocht na Gaeilge sa tréimhse ama atd faoi

chaibidil. Samhlaim an-tdbhachtach € an anailis ar an
tras-nua-aoiseachas a leathnu le saothair le fili eile a
scrudd go ciramach, agus d’direoinn Colm Breath-
nach (1961-) agus Celia de Fréine (1948—) ar bheirt
a bhfuil cuid de na tréithe céanna den tras-nua-aois-
eachas le sonrd ina gcuid filiochta, ar aon dul le Mac
Fhearghusa. Ni mér scéal na filiochta iar-nua-aoisi a
chioradh go cdiréiseach i litriocht chomhaimseartha
na Gaeilge chun an tréimhsit seo atd 4 thorbairt a
dheimhnit nios fearr. Caithfear solibthacht na critice
liteartha i nGaeilge a bhualadh nios fearr anuas ar lit-
riocht sholdbtha sin na Gaeilge. Mar a luaigh Mdirin
Nic Eoin:

One gets the sense from Irish-language criticism,
however, that modern literature in Irish remains

in a constant state of emergence. Its continued
existence can never be taken for granted — and
writers’ awareness of the endangered nature of their
literary medium is reflected in a sense of critical
responsibility or engagement resulting in a perceived
need to exhort and encourage writers, to predict
tuture trends and thereby to play an active role in
the shaping of what was, or what has, yet to come

(2008: 218).

Tagaim leis an rditeas sin agus ‘teacht chun cinn’
na litriochta i gceeist. Bhi fili dirithe a ghlac leis an
bhfreagracht sin ar shlite éagsila ina saothar foil-
sithe, agus cuimhnim ar Davitt, Ni Dhombhnaill, ¢)
Searcaigh (1956-) sa bhealach sin. Ni déigh liom
gur gniomh coinsiasach a bhi i bhfiliocht seo Mhic
Fhearghusa freagracht ar bith a ghlacadh as treo lit-
eartha na teanga a stitradh; ach ar bhealach eile, 1éir-
ionn an fhiliocht seo treo faoi leith atd tibhachtach;
litriocht a théann ‘thar’ an nua-aoiseacht le huirlisi
‘treallchogaiocht’ na héicilitriochta agus na fealsin-
achta, agus a thaispednann soltbthacht sin na teanga
liteartha ar bhonn a osclaionn doirse do léamha com-
pardideacha dra.

Eiseamldir dititheach é Padraig Mac Fhearghusa a
thugann breis tacaiochta dd bhfuil le rd ag Gearéid
Denvir: ‘...[a] sense of self-confident maturity is at
the heart of much of the poetry written in Irish since
the late 1960s..." (2005: 128). Is léirit € a shaothar ar
an gcinedl athraithe a thdinig ar fhiliocht na Gaeilge
taobh le, agus i ndiaidh, tréimhse an dénua-aoiseachais
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agus ceann de na ctiseanna gur tdbhachtai 1éirmheas
ar a shaothar nd an teachtaireacht shnasta shofaist-
icigil a thugann sé i dtaobh luach an traidisitin a
thuiscint, agus a chlaochld, ar mhaithe le compord
aigne an duine a chaomhnu. T4 glér eisceachtuil ag
Mac Fhearghusa de thoradh na mdistreachta atd aige
ar a fhoirm agus ar a theanga, agus is féidir luach an
ghl6ir sin a ardu tri leas a bhaint as frdma critice an
nua-aoiseachais. Beidh tidbhacht faoi leith leis an
tras-nua-aoiseachas mar ghléas critice don Ghaeilge
6 tharla aistear faoi leith a bheith ag scribhneoiri
‘nua-aoiseacha’ ar linne agus iad ag plé go cdiréiseach
le coincheapa duchasacha traidisitinta. Claochlaionn
véarsai Mhic Fhearghusa na focail a bhi ann roimhe
agus gineann a thaithi féin athléirmhinia dr. Mis
litriocht fhuascailteach i an litriocht nua-aoiseach,
creidim go bhfuil fuascailt aigne don scribhneoir 4 cur
ar fail sna hathléirmhinithe sin.

Leag an aiste seo dhd sprioc amach: scradud éigin
a dhéanamh ar an nua-aoiseachas liteartha i bhfili-
ocht na Gaeilge ar mhaithe le beagin beag d’thili-
ocht Phddraig Mhic Fhearghusa a scradd 6n bpeir-
spictiocht sin; spriocanna iad sidd, td suil agam, atd
in oiritint don aistear critice a chothaigh Maire Ni
Annrachdin i léann litriocht Ghaeilge na hEireann
agus na hAlban le breis agus daichead bliain anuas.
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